Manual de utilizare SYMBOL400

MIXER 4 CANALE 9 INTRARI USB/SD BST

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA
ATENTIE CAMP MAGNETIC! Nu amplasati echipamente sensibile cu castig ridicat, cum ar fi

preamplificatoare sau casetofoane, direct deasupra sau dedesubtul unitatii. Aceasta unitate are un
camp magnetic puternic, care paote induce zumzet in dispozitivele neecranate situate in apropiere.
Campul are punctele cele mai puternice chiar deasupra si dedesubtul unitatii. Amplasati amplificatorul

in partea de jos a rack-ului, iar preamplificatorul sau alte echipamente sensibile in partea de sus.

CAUTION ATENTIE
DO NOT OPEN THE HOUSING NU DESCHIDETI CARCASA
SHOCK HAZARD PERICOL DE ELECTROCUTARE

&Triunghiul cu semnul exclamarii este utilizat pentru a avertiza utilizatorul cu privire la instructiuni

importante de operare sau intretinere.

A& Triunghiul cu fulger este utilizat pentru a avertiza utilizatorul cu privire la riscul de electrocutare.

e Pentru a preveni electrocutarea, nu indepartati capacele superioare sau inferioare.
e TIninterior nu exist3 piese care pot fi reparate de utilizator.
e Consultati personalul calificat pentru service.

e Deconectati cablul de alimentare iniante de a indeparta capacul panoului din spate pentru a

accesa comutatorul de amplificare.

e Nu puneti pe aparat surse de flacara deschisa, cum ar fi lumanari aprinse.

e Unitatea trebuie utilizata doar in climate moderate.

e Aceasta unitate trebuie curatata doar cu un material textil uscat. Evitati solventii sau alti
detergenti de curatare.

e Trebuie pastratad o distanta minima de 0,5 m in jurul unitatii pentru a asigura o ventilatie
suficienta si a evita supraincalzirea.

e Recomandam insistent utilizarea de cabluri si conectori de inalta calitate pentru transmiterea
semnalelor audio. Materialele de calitate inferioara nu pot oferi o calitate audio acceptabila

sau protectie impotriva coroziunii.
Avertisment! Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu expuneti acest echipament la ploaie sau
umezeala!

CARACTERISTICI
e Mixer cu 4 canale
e 2 intrari Phono/2 AUX, 4 intrari Line si 1 intrare Microfon
e Slot pentru card SD si port USB (citeste maxim 16 GB)
e Control separat al amplificarii pentru fiecare canal
e lesire XLR echilibrata si Booth
e Control iesire Booth
e Control iesire master
e Reglare microfon cu control volum, inalte si bass
e Redare surse USB, SD si BLUETOOTH
e 16 efecte DSP cu reglare parametri
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Mufa MIC 1 — Conectati microfonul aici cu mufa jack de %4” sau XLR.

Control nivel microfon — Cu acest buton, puteti regla volumul microfonului.

Treble MIC — Folosit pentru a creste sau reduce frecventele inalte ale microfonului.

Bass MIC - Folosit pentru a creste sau reduce frecventele joase ale microfonului.

Buton Talkover — Apasati acest buton daca doriti sa utilizati microfonul. Cand butonul este
apasat, toate celelalte surse de semnal vor fi atenuate cu 14 dB, astfel incat microfonul sa
poata fi auzit clar. in pozitia OFF, toate semnalele revin la nivelul initial.

Comutator Phono/Line/USB — Folositi acest comutator pentru a selecta intrarea care va fi
trimisa catre canalul individual.

Control Treble — Folosit pentru a creste sau a reduce inaltele canalului de intrare.

Control Bass — Folosit pentru a creste sau a reduce joasele canalului de intrare.

Fader canal — Folosit pentru a regla nivelul fiecarui canal.

. Crossfader — Mixeaza semnalele unui canal cu ale altuia. Daca crossfaderul este in pozitia

centrala, ambele canale pot fi auzite.

ASSIGN — Selecteaza canalul 1, 2, 3 sau 4 pentru partea stanga sau dreapta a crossfaderului.
Buton CUE — Folositi acest buton pentru a selecta canalul (canalele) care vor fi monitorizate in
casti.

Control CUR/PGM pentru casti — Va permite sa ascultati simultan sau separat materielul CUE
sau programul activ.

Control nivel casti — Controleaza nivelul volumului castilor.

Mufa casti — Conectati castile cu o impedanta intre 8 si 600 Ohm la acest conector.

Control Master — Acest buton controleaza nivelul general de iesire, [asand iesirile XLR
echilibrate Master si iesirile RCA neechilibrate.

Afisaj nivel Master — Afisajul LED arata nivelul iesirilor Master stanga si dreapta.

Control Booth — Acest buton controleaza nivelul general de iesire, Iasand iesirile RCA Booth
neechilibrate.

Player MP3 si Bluetooth — Vezi explicatiile mai jos.

Ecran LCD — Afiseaza parametrii DSP.

TIME — Cand functia TIME este activata, puteti utiliza rotita de comutare pentru a ajusta
valoarea parametrului X (timp) al generatorului de efecte.

RATIO — Cand functia RATIO este activata, puteti utiliza rotita jog pentru a ajusta valoarea
parametrului Y (raportul de mixaj sau rezonanta sau feedback-ul) al generatorului de efecte.
BY BASS — Apasati acest buton pentru a alege sau anula efectele DJ. Cand apasati acest buton
pentru a alege efectele DJ, se va afisa DJ. Cand apasati din nou acest buton pentru a anula
efectele DJ, se va afisa BYPASS.

Selector 16 efecte DJ — Puteti alege dintre 16 efecte DJ: Flanger, Flanger Verb, Phaser, Robot
Flanger, Pitch, Scratch, Analog Delay, Trans, PhaseWah, Filter, AutoWah, SmallHall, Thinplate,
Plate, LPF Reverb, Gated Reveb.

Rotitd JOG — Aceasta rotita are 2 functii:
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Tn modul SCRATCH: Rotiti selectorul de efecte la NO.6 Effect pentru a activa functia scratch. Th modul
Play, puteti zgaria piesa cu rotita Jog ca pe un disc de vinil.

in modul PARAMETER:

Buton TIME (parametrul X): Cand functia TIME este activata, puteti utiliza rotita Jog pentru a ajusta
valaorea parametrului X (timp) al generatoarelor de efecte.

Buton RATIO (parametrul Y): Cand functia RATIO este activatad, puteti utiliza rotita Jog pentru a ajusta
valoarea parametrului Y (raportul de mixaj sau rezonanta sau feedback-ul) al generatoarelor de
efecte.

PANOU SPATE
A'cd:\‘r‘u: ouTPUT CH1Y
powen Plrsmabiin oW MG :
XMoo i i) A8 e

26. Comutator alimentare — Apasati butonul pentru a porni aceasta unitate. LED-ul se va aprinde
cand alimentarea este pornita.

27. Conexiune AC — Aceastp unitate este dotata cu o sursa de alimentare de 220V — 240V AC.

28. lesire XLR balansata — Conectati mixerul la un receptor prin cabluri cu mufe XLR.

29. lesire Booth — Conectati mixerul la un al doilea receptor sau amplificator care alimenteaza
difuzoarele din cabina DJ sau dintr-o locatie indepartata.

30. lesire Master — lesire Master pentru conectarea la amplificatorul principal (mixaj final DJ dupa
sectiunea crossfader). Accepta mufe RCA.

31. lesire inregistrare — Conectati mixerul la un al doilea receptor sau amplificator care
alimenteaza difuzoarele din cabina de DJ sau dintr-o locatie indepartata.

32. Mufe de intrare Phono/Line — Intrari RCA pentru Canalul 1 si Canalul 2. Folositi mufa de intrare
phono pentru platane fonograf. Folositi mufa de linie pentru playere CD/MP3. Instrumentele
muzicale de nivel linie cu iesiri stereo, cum ar fi masinile de ritm sau samplerele, ar trebui, de
asemenea, conectate la mufa de intrare linie.

33. Comutator intrare — Setati acest comutator in functie de ce este conectat la mufele de intrare
Phono/Line.

34, Mufa MIC 1 — Conectati microfonul cu mufa jack de %” aici.

FUNCTIONARE PLAYER USB/SD/BLUETOOTH

1. SLOR CARD SD
Conectati cardul SD in acest slot.
Nota: Tnainte de a scoate cardul SD, setati redarea in modul pauza sau selectati un alt suport de
redare (USB sau Bluetooth).

2. Afisaj LCD
Ecranul LCD va afiseaza cateva informatii, cum ar fi suportul de redare, numele fisierului, timpul scurs,
timpul total, numarul fisierului, numatrul total de fisiere, sistemul de fisiere (MP3 sau WMA) si modul
de redare (repeta una, repeta tot sau aleator).
Not&: Tn modul Bleutooth, ecranul LCD afiseazd doar starea conexiunii (conectats sau deconectats).
Toate informatiile de redare se afla pe dispozitivul Bluetooth.

3. Mufa USB
Conectati unitatea USB la aceasta mufa.
Not&: Tnainte de a scoate unitatea USB, v3 rugdm s3 setati redarea in modul pauzd sau si selectati un
alt suport de redare (card SD sau Bluetooth).

4, STOP
Utilizati acest buton pentru a opri muzica.

5. Buton Redare/pauza
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Acest buton este folosit pentru a porni redare sau pentru a pune pe pauza.

6. |<< Anterior
Acest buton este folosit pentru a selecta melodia anterioara.

7. >>| Urmator
Acest buton este folosit pentru a selecta melodia urmatoare.

8. Buton MIODE
O simpla apadsare va permite sa alegeti suportul de redare: SD, USB sau BLUETOOTH
Nota: Daca alegeti modul Bluetooth, playerul va activa conexiunea la un sistem Bluetooth. Puteti
conecta dispozitivul Bluetooth la mixer. Pentru a face acest lucru, trebuie sa activati cautarea
Bleutooth pe dispozitiv. Dispozitivul dvs. va caduta mixerul numit Bluetooth. Pentru a conecta
dispozitivul la player, trebuie sa introduceti codul PIN 0000. Acum, dispozitivul dvs. si mixerul sunt
conectate. Trebuie sa porniti redarea pe dispozitiv pentru a auzi sunetul pe mixer.

SPECIFICATII

INTRARI

Microfon: 3mV / 2.2 kQ
Phono: 3.2mV / 47 kQ
Line: 150mV / 47 kQ

IESIRI

Principala: 0dB / 1V 600Q
Booth: 0dB / 1V 600Q
Rec: -5 dB / 0.5V 600Q
PHONE: 300mV/16-32Q

Control ton
Treble: +12dB/-12dB
Bass: +12sB/-12dB

GENERALE

Raspuns in frecventa: 20Hz — 20 KHz +2dB
Distorsiune: <0.02%

Raport S/N: mai bun de 90 dB

Frecventa banda Bluetooth: 2402-2480MHz
Putere max. de emisie RF: +3dBm
Consmum: 20W

Alimentare: 220-240 ~ 50/60Hz

SPECIFICATIILE ACESTUI PRODUS SE POT SCHIMBA FARA O NOTIFICARE PREALABILA
Importat in Romania de SC ELECTRONIC PLUS SRL.

Simbolul alaturat indica faptul ca deseurile de echipamente electrice si electronice nu se recicleaza impreuna cu

E RECICLAREA CORECTA A ACESTUI PRODUS

deseurile menajere. Pentru a preveni un posibil pericol fata de mediul inconjurator sau fata de sanatatea

dumneavoastra din cauza reciclarii necontrolate a deseurilor, va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de

]
C € deseuri si sa-l reciclati in mod responsabil. Reciclarea controlata a aparatelor de uz casnic joaca un rol vital in
refolosirea, recuperarea si reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
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